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Przedmiot opinii

Przedmiotem opinii jest przedstawienie regulacji dotyczacej wolnosci su-
mienia w konstytucjach krajéw Unii Europejskiej, z wytaczeniem regulacji wto-
skiej i polskiej. Wolnoé¢ sumienia we Wloszech zostata oméwiona w odrebnej
opinii?, a wolno$¢ sumienia w Polsce wymaga szerszego omoéwienia, co wykra-
cza poza ramy niniejszego opracowania. Opinia zostala sporzadzona przede
wszystkim na podstawie tekstow konstytucji poszczegdlnych panstw oraz aktow
prawa miedzynarodowego: Konwencji o ochronie praw czlowieka i podstawo-
wych wolnoéci oraz Miedzynarodowego paktu praw obywatelskich i politycz-
nych. Ponadto uwzgledniono tez materialy z miedzynarodowych konferencji
dotyczacych omawianej wolnosci oraz wybrane wyroki Europejskiego Trybu-
natu Praw Cztowieka (ETPC) i sad6éw konstytucyjnych poszczegdlnych panstw.

' Opinia sporzadzona 29 lutego 2012 r. na zlecenie Klubu Parlamentarnego Prawo

i Sprawiedliwo$¢; BAS-WAL-492/11(7).
2 Zob. s. 257-267 tej publikacji.
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Uzasadnienie prawne

Uwagi ogoélne

Wolnos¢ sumienia i wyznania zostala uregulowana w Konwencji o ochronie
praw czlowieka i podstawowych wolnosci z 4 listopada 1950 r. (Dz.U. 2 1993 r.
nr 61, poz. 284 ze zm.; dalej: EKPC, Konwencja) oraz Miedzynarodowym pak-
cie praw obywatelskich i politycznych z 19 grudnia 1966 r. (Dz.U. z 1977 r.
nr 38, poz. 167). Odwotanie si¢ do tych aktéw prawa migdzynarodowego jest
niezbedne z uwagi na to, ze stanowily one pierwowzor do uksztaitowania wol-
nosci sumienia i wyznania wigkszosci konstytucji panstw nalezacych do Unii
Europejskiej, a ponadto z tego wzgledu, iz w niektorych porzadkach prawnych
nie ma zagwarantowanej wolno$ci sumienia na poziomie konstytucyjnym, lecz
znajduje si¢ odestanie do stosowania przepiséw wymienionych aktéw prawa
miedzynarodowego.

Artykul 9 Konwencji stanowi, ze: 1. Kazdy ma prawo do wolnosci mysli, su-
mienia i wyznania; prawo to obejmuje wolnos¢ zmiany wyznania lub przekonan
oraz wolnos¢ uzewnetrzniania indywidualnie lub wspélnie z innymi, publicznie
lub prywatnie, swego wyznania lub przekonan przez uprawianie kultu, naucza-
nie, praktykowanie i czynnosci rytualne.

2. Wolnos¢ uzewnetrzniania wyznania lub przekonan moze podlegac jedy-
nie takim ograniczeniom, ktore sq przewidziane przez ustawe i konieczne w spo-
teczeristwie demokratycznym z uwagi na interesy bezpieczeristwa publicznego,
ochrong porzgdku publicznego, zdrowia i moralnosci lub ochrong praw i wolnosci
innych osob.

Przytoczony przepis zapewnia wolno$¢ ,,mysli, sumienia i wyznania™ za-
réwno w aspekcie wewnetrznym (forum internum), jak i zewnetrznym (exter-
num forum). Wolno$¢ te w aspekcie wewnetrznym nalezy pojmowac jako: pra-
wo kazdego cztowieka do nieskrepowanego formowania i posiadania wlasnych
mysli i poglgdow inspirowanych zaréwno etycznymi, jak i religijnymi systema-
mi wartosci*. Ta sfera wewnetrznej autonomii jednostki (forum internum) nie
moze podlega¢ zadnym ograniczeniom ze wzgledu na to, ze dotyczy plaszczy-
zny duchowej®. Majac na uwadze, ze swoboda ,,mysli, sumienia i wyznania”

*  Swoboda ,mysli, sumienia i wyznania” obejmuje trzy réwnolegle istniejace sfery

umystowosci ludzkiej i nie ma podstaw, aby dokonujac interpretacji Konwencji,
ujmowac je w system badz ustala¢ ich wzajemna hierarchie. Pojecia te sg w silny
sposob powiazane i pokrywaja sie w wielu wymiarach (L. Garlicki, Konwencja
o0 ochronie praw czlowieka i podstawowych wolnosci. Komentarz do artykutow 1-18,
t. I, L. Garlicki (red.), Warszawa 2010, s. 551 i n.).

*  Ibidem,s. 551 in.

> Ibidem, s. 556; M.A. Nowicki, Komentarz do art. 9 Konwencji o ochronie praw czlo-
wieka i podstawowych wolnosci, Lex Omega intranet; decyzja ETPC w sprawie
Blumberg v. Niemcy z 18 marca 2008 r., nr 14618/03, LEX nr 527598.
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odnosi si¢ do stanu umystu ludzkiego, przystuguje ona kazdemu cztowiekowi,
niezaleznie od wieku, stanu rozwoju umystowego i sposobu podporzadkowa-
nia czy powigzania z wladza publiczna®. Natomiast wolno$¢ sumienia i wy-
znania w aspekcie zewnetrznym oznacza, ze kazdy ma prawo uzewngtrzniania
swojego wyznania lub przekonan, w szczegélnosci ma prawo do postgpowa-
nia zgodnie z nakazem sumienia (externum forum)’. Swoboda ta ma aspekt
indywidualny i kolektywny, a zatem jej podmiotami odpowiednio moga by¢
osoby fizyczne, jak i podmioty zbiorowe (osoby prawne lub inne zrzeszenia)
o charakterze wyznaniowym®. Aksjologiczng podstawa swobody tworzenia
wspdlnot religijnych sg idee pluralizmu, demokracji i pokojowego dialogu.
Europejski Trybunal Praw Czlowieka podkreslil, ze: autonomiczne istnienie
wspélnot religijnych jest nieodzowne dla istnienia pluralizmu w spoleczeristwie
demokratycznym®. Parnistwo ma obowigzek pozostania neutralnym i bezstron-
nym, co wynika z koniecznosci zachowania pluralizmu, ktory jest nieodtgcznym
elementem spoleczeristwa oraz zapewnienia dobrego funkcjonowania demokra-
cji'®. W szczegdlnosci, jednostka nie moze by¢ zmuszana do uzewnetrzniania
swoich przekonan religijnych ani do manifestowania swojej wiary lub przekona#
albo podejmowania czynnosci, z ktorych mozna bytoby wnioskowaé o takich
przekonaniach lub ich braku''.

Przytoczone rozumienie znajduje odzwierciedlenie w wyroku Wielkiej Izby
ETPC w sprawie Bayatyan v. Armenia z 7 lipca 2011 r. (nr 23459/03)"?, w kt6-
rym orzekl, ze na podstawie art. 9 Konwencji przystuguje ochrona takze oso-
bom, ktdre uchylaja sie od wykonania ustawowych obowiazkéw sprzecznych
z ich sumieniem. Trybunal podkreslil, ze: osoby, ktore ze wzgledu na utrwalone
przekonania znajdujg si¢ w sytuacji powaznego konfliktu wynikajgcego z jednej
strony z perspektywy obowigzku stuzby, a z drugiej strony z ich szczerych przeko-
nan, majg prawo odwotac si¢ do art. 9 Konwencji.

=N

L. Garlicki, Konwencja o ochronie, op. cit., s. 556.

M.A. Nowicki, Komentarz do art. 9, op. cit.; zob. takze L. Garlicki, Konwencja

o ochronie, op. cit., s. 565.

8 Ibidem, s. 565.

°  Ibidem; Wyroki ETPC w sprawach: Lautsi i inni v. Wlochy z 18 marca 2011 r.,
30814/06; LEX nr 784874; Holy Synod of the Bulgarian Orthodox Church (Metro-
politan Inokentiy) i inni v. Bulgaria z 22 stycznia 2009 r., nr 412/03, LEX nr 478330;
zob. takze M. A. Nowicki, Komentarz do art. 9, op. cit.

10 Zob. wyroki ETCP w sprawach: Holy Synod of the Bulgarian Orthodox Church
(Metropolitan Inokentiy) i inni v. Bulgaria z 22 stycznia 2009 r., nr 412/03, LEX
nr 478330; Lautsi i inni v. Wilochy z 18 marca 2011 r., nr 30814/06; LEX nr 784874;
Jehoval's Witnesses v. Rosja z 10 czerwca 2010 r., nr 302/02; LEX nr 578368; M.A.
Nowicki, Komentarz do art. 9, op. cit.

" M.A. Nowicki, Komentarz do art. 9, op. cit.

12 http://www.unhcr.org/refworld/pdfid/4aeaebbd2.pdf.
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Artykut 9 ust. 1 EKPC wraz z art. 18 Powszechnej deklaracji praw czlowieka
(dalej: deklaracja)®® stanowit punkt odniesienia dla ostatecznej redakgji art. 18
Miedzynarodowego paktu praw obywatelskich i politycznych z 19 grudnia
1966 r. (dalej: Pakt praw)'*. Artykut 18 Paktu praw stanowi, ze: [1] Kazdy ma pra-
wo do wolnosci mysli, sumienia i wyznania. Prawo to obejmuje wolnos¢ posiadania
lub przyjmowania wyznania lub przekonar wedlug wlasnego wyboru oraz do uze-
wnetrzniania indywidualnie czy wspdlnie z innymi, publicznie lub prywatnie, swej
religii lub przekonan przez uprawianie kultu, uczestniczenie w obrzedach, prakty-
kowanie i nauczanie. [2] Nikt nie moze podlegaé przymusowi, ktory stanowitby
zamach na jego wolnos¢ posiadania lub przyjmowania wyznania albo przekonar
wedtug wlasnego wyboru. [3] Wolnos¢ uzewnetrzniania wyznania lub przekonan
moze podlegal jedynie takim ograniczeniom, ktére sq przewidziane przez ustawe
i sg konieczne dla ochrony bezpieczeristwa publicznego, porzgdku, zdrowia lub mo-
ralnosci publicznej albo podstawowych praw i wolnosci innych osob. (4] Patistwa
Strony niniejszego Paktu zobowigzujg si¢ do poszanowania wolnosci rodzicéw
lub, w odpowiednich przypadkach, opiekunow prawnych do zapewnienia swym
dzieciom wychowania religijnego i moralnego zgodnie z wlasnymi przekonaniami.
Z kolei art. 19 Paktu praw zapewnia, ze: [1] Kazdy cztowiek ma prawo do posia-
dania bez przeszkod wlasnych poglgdow. (2] Kazdy cztowiek ma prawo do swo-
bodnego wyrazania opinii; prawo to obejmuje swobodg poszukiwania, otrzymywa-
nia i rozpowszechniania wszelkich informacji i pogladow, bez wzgledu na granice
paristwowe, ustnie, pismem lub drukiem, w postaci dzieta sztuki bgdz w jakikol-
wiek inny sposéb wedlug wlasnego wyboru. [3] Realizacja praw przewidzianych
w ustepie 2 niniejszego artykutu pocigga za sobg specjalne obowigzki i specjalng
odpowiedzialnos¢. Moze ona w konsekwencji podlegaé pewnym ograniczeniom,
ktore powinny by¢ jednak wyraznie przewidziane przez ustawe i ktére sq niezbedne
w celu: a) poszanowania praw i dobrego imienia innych; b) ochrony bezpieczeristwa
paristwowego lub porzgdku publicznego albo zdrowia lub moralnosci publicznej.

Zwazywszy na to, ze wolnos$¢ sumienia i wyznania, okre§lona wart. 18 ust. 1
i 3 Paktu praw jest powtdrzeniem unormowania z art. 9 Konwencji, wyzej opi-
sane uwagi dotyczace rozumienia omawianej wolnosci z art. 9 EKPC i podsta-
wowych wolnosci sg aktualne takze na gruncie przytoczonego przepisu.

Zanim zostang przyblizone regulacje dotyczace gwarancji wolnosci su-
mienia, nalezy zaznaczy¢, ze w regulacjach konstytucji panstw Unii Europej-
skiej i oméwionych aktach prawa miedzynarodowego wolno$¢ sumienia jest

Artykul 18 Powszechnej deklaracja praw cztowieka stanowi, ze: Kazdy czlowiek
ma prawo wolnosci mysli, sumienia i wyznania; prawo to obejmuje swobode zmiany
wyznania lub wiary oraz swobode gloszenia swego wyznania lub wiary bgdz indy-
widualnie, bgdz wespét z innymi ludzmi, publicznie i prywatnie, poprzez nauczanie,
praktykowanie, uprawianie kultu i przestrzeganie obyczajow.

L. Garlicki, Konwencja o ochronie, op. cit., s. 551.
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bardzo $cisle powiazana z wolno$cig religii czy wyznania. We wspolczesnych
porzadkach prawnych wolno$¢ sumienia i wyznania dos¢ powszechnie taczy
sie z godnoscig osoby ludzkiej®. B. Lewaszkiewicz-Petrykowska podkresla,
ze: wartosé, jakg jest wolnosé religii i sumienia, zazwyczaj traktuje si¢ jako nie-
odzowny komponent tych wartosci, ktére skladajq sie na pojecie godnosci osoby
ludzkiej'. Z kolei M. Safjan zwraca uwage, ze zrédlem zblizenia przestrzeni
konstytucyjnej we wspodlczesnej Europie sa: wspdlne korzenie kultury chrzesci-
janskiej, przenikajgcej podstawowe zasady i wartosci konstytucyjne wigkszosci
panistw europejskich, zwigzane z najwazniejszqg dla wielu konstytucji zasadg,
jakg jest uznawanie niezbywalnych i nienaruszalnych wartosci, przejawiajgcych
sig w respekcie dla poszanowania godnosci kazdego cztowieka" .

A zatem mozna przyjaé, ze zrodlem wolnoéci sumienia i wyznania jest
godno$¢ osoby ludzkiej, ktora jest dobrem przyrodzonym i niezbywalnym.
Nalezy podkresli¢, ze godnos¢ osoby ludzkiej jest powigzana bezposrednio
ze wszystkimi szczegélowymi wolno$ciami i prawami jednostki, tworzac ich
rdzen, czego konsekwencjg jest niemozno$¢ takiego ograniczenia tych praw,
ktére mogloby prowadzi¢ do jednoczesnego naruszenia godnosci cztowieka'.
Z koncepcji godno$ciowego rdzenia wolnosci i praw, znajdujacej najpelniej-
sze i najbardziej konsekwentne rozwinigcie w orzecznictwie Federalnego Sadu
Konstytucyjnego Niemiec, wylania sie: wieloaspektowy system powigzan tre-
sciowych, wnioskowan inferencyjnych «z godnosci na prawa» i «z praw na god-
no$é», ktore stuzg do ustalenia tresci poszczegolnych praw i wolnosci oraz zasad
konstytucyjnych (a posrednio i gwarancji godnosci ludzkiej)®.

Uwagi szczegdétowe

® Austria

W Austrii prawo jednostki do wolnosci sumienia i wyznania jest zagwaranto-
wane przez art. 14 Ustawy Zasadniczej o ogdlnych prawach obywateli z 1867 r.?°
oraz art. 9 Konwencji o ochronie praw cztowieka i podstawowych wolnosci. Ar-

' 'W. Johann, B. Lewaszkiewicz-Petrykowska, Wolnos¢ sumienia i wyznania w orzecz-

nictwie konstytucyjnym - status jednostki, ,Biuletyn Trybunatu Konstytucyjnego”
1999, numer specjalny, s. 20.

Cytuje za M. Safjan, Wolnos¢ religijna w konstytucjach paristw europejskich [w:]
Kultura i prawo. Materialy I1I Miedzynarodowej konferencji na temat ,,Religia i wol-
no$¢ religijna w Unii Europejskiej”. Warszawa 2-4 wrzesnia 2002 ., J. Krukowski,
O. Theisen (red.), Lublin 2003.

7" M. Safjan, Wolno$¢ religijna w konstytucjach panstw europejskich, op. cit., s. 73.

18 Zob. wyrok TK z 12 maja 2008 ., sygn. akt SK 43/05.

L. Bosek, M. Wild, Kontrola konstytucyjnosci prawa. Zagadnienia ustrojowe, proce-
sowe i meterialnoprawne, Warszawa 2011, s. 220.

2 M. Safjan, Wolnos¢ religijna w konstytucjach panstw europejskich, op. cit., s. 47.
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tykut 14 Ustawy Zasadniczej: gwarantuje kazdemu obywatelowi prawo do swo-
bodnego i wolnego od jakiegokolwiek wplywu paristwa uksztattowania swego wy-
znania oraz podejmowania dziata# religijnych wynikajgcych z tego przekonania®.

m Belgia

W Konstytucji Belgii z 14 lutego 1994 r.* nie ma norm prawnych, ktére
expressis verbis gwarantuja wolno$¢ sumienia; zawiera ona jedynie przepisy
odnoszace sie do wolnosci wyznania?. W mysl art. 19 Konstytucji: Gwarantuje
sig wolno$¢ kultu religijnego i publicznego praktykowania go, jak rowniez wol-
nos¢ wyrazania wszelkich pogladéw w kazdej dziedzinie. Wyjqtek od tej zasady
stanowi Sciganie przestgpstw popetnionych przy naduzywaniu tych wolnosci®.
Artykul 20 Konstytucji stanowi, ze: Nikt nie moze by¢ zmuszany do udziatu
w jakikolwiek sposob w aktach i obrzedach jakiegokolwiek kultu religijnego ani
tez do obchodzenia Swigt przezen ustanowionych®. Pierwszy z przytoczonych
przepiséw zapewnia tzw. wolnos$¢ pozytywna wyznania, ktéra obejmuje wszel-
kie aktywnosci w ramach ksztaltowania, posiadania oraz uzewnetrzniania swej
religii lub $wiatopogladu, natomiast drugi — okreéla tzw. wolno$¢ negatywna,
czyli gwarancje ochrony przed jakimkolwiek przymusem w dziedzinie religij-
nej i $wiatopogladowej ze strony innych podmiotéw.

Brak wyraznej gwarancji wolno$ci sumienia w Konstytucji Belgii nie ozna-
cza, ze wolnos$¢ ta nie podlega ochronie. Belgijski Trybunal Konstytucyjny
w swoim orzecznictwie®® wielokrotnie podkreslal, ze podstawowe prawa i wol-
nosci zawarte w tytule II Konstytucji zatytutowanym ,,Belgowie i ich prawa”
oraz w aktach prawa mi¢dzynarodowego sa ze soba nierozerwalnie zwigzane,
a zatem nieunikniona jest interpretacja przepiséw tytulu II Konstytucji w po-
wigzaniu z postanowieniami dotyczacymi podobnych praw podstawowych za-
wartych w Konwencji o ochronie praw czlowieka i podstawowych wolnosci®.

2 Ibidem, s. 47.

2 http://www.dekamer.be/kvvcr/pdf_sections/publications/constitution/grondwet
EN.pdf.

# Zob. J. Theunis, The case law of the Belgian Constitutional Court [w:] Office of the

Government of the Republic of Slovenia for Communities, Legal aspects of religious

freedom. International Conference, 15-18 September 2008, s. 32, http://www.uvs.

gov.si/fileadmin/uvs.gov.si/pageuploads/razni_dokumenti/konferenca/Legal_as-

pects_of_religious_freedom_-_zbornik.pdf.

Tekst cytowany zgodnie z thumaczeniem W. Skrzydto [w:] Konstytucje paristw Unii

Europejskiej, L. Garlicki (red.), Warszawa 2011.

> Ibidem.

% Do 2003 r. interpretacja pojecia ,wolnosci sumienia” ograniczala sie do jej wzajem-

nej relacji do artykuléw 10, 11 i 24 Konstytucji, ktore wyrazaja odpowiednio zasade

réwnosci, ustanawiajg zakaz dyskryminacji i prawo do edukacji.

J. Theunis, The case law of the Belgian, op. cit. s. 39 i n.
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Nalezy zatem przyjaé, ze w belgijskim porzadku prawnym wolno$¢ sumienia
jest zapewniona na podstawie art. 9 EKPC. Belgijski Trybunal Konstytucyjny,
nawiazujac do orzecznictwa ETPC, wskazal, ze wolno$¢ mysli, sumienia i wy-
znania jest jednym z fundamentéw demokratycznego spoteczenstwa, plura-
lizm za$ jest nierozerwalnie zwigzany z demokratycznym spoleczenstwem?.

m Butgaria

W Konstytucji Republiki Bulgarskiej z 13 lipca 1991 r.’ zostala zagwaranto-
wana expressis verbis wolnos$¢ sumienia. Zgodnie z art. 37 Konstytucji: [1] Wol-
no$¢ sumienia, wolnosé mysli i wyboru wyznania oraz pogladéw religijnych lub
ateistycznych sq nienaruszalne. Patistwo dziala na rzecz utrzymania tolerancji
i szacunku miedzy wyznawcami roznych religii, jak rowniez miedzy wierzgcymi
a niewierzgcymi. (2] Wolnos¢ sumienia i wyznania nie moze by¢ skierowana
przeciwko bezpieczenistwu narodowemu, tadowi spotecznemu, zdrowiu i moral-
nosci publicznej lub przeciwko prawom i wolnosciom innych obywateli**. W mysl
art. 38 Konstytucji: Nikt nie moze by¢ przesladowany ani ograniczany w swoich
prawach z powodu wlasnych przekona#, ani tez by¢ zobowigzywany lub zmusza-
ny do udzielania informacji na temat wtasnych lub cudzych przekonan™.

Z treéci przytoczonego przepisu mozna wnioskowa¢, ze wolno$¢ sumienia
w prawie bulgarskim jest rozumiana zgodnie z przytoczonymi aktami prawa
miedzynarodowego. W literaturze podkresla sie, Ze wolno$¢ sumienia, mysli
i przekonan jest fundamentalnym prawem osobistym, zwigzanym z ,dusza
osoby ludzkiej” i stanowi najwyzsza warto$¢*2. Wolnos¢ ta ze swej natury jest
wolnoscig, ktéra nie powinna podlega¢ zadnym sankcjom prawnym?®. Nalezy
zatem umozliwi¢ jednostce postepowanie zgodnie z wlasnym sumieniem. Za-
pewnienie jednoéci praw czlowieka i podstawowych wolnosci jako imperatywu
mysélenia i dziatania jest sprawa najwyzszej wagi we wspodlczesnej cywilizacji*.

#  Ibidem, s. 32; zob. takze: Constitutional Court, Judgment no. 148/2005, 28 Septem-
ber 2005, B.5.2, http://www.const-court.be/public/f/2005/2005-148f.pdf; Constitu-
tional Court, Judgment no. 152/2005, 5 October 2005, B.4, http://www.const-court.
be/public/f/2005/2005-152f.pdf.

»  http://www.parliament.bg/en/const.

0 Tekst cytowany zgodnie z thumaczeniem H. Karpinskiej [w:] Konstytucje patistw, op. cit.

' Ibidem.

> S. Nacheva, La jurisprudence constitutionnelle en république de bulgarie dans le do-
maine de la liberté de culte et des communautés religieuses [w:] Office of the Govern-
ment of the Republic of Slovenia for Communities, Legal aspects of religious freedom.
International Conference, 15-18 September 2008, s. 42, http://www.uvs.gov.si/filead-
min/uvs.gov.si/pageuploads/razni_dokumenti/konferenca/Legal_aspects_of_reli-
gious_freedom_-_zbornik.pdf.

3 Ibidem, s. 42.

3 Ibidem, s. 50.
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= Cypr

W Republice Cypryjskiej wolno$¢ sumienia jest zagwarantowana na pod-
stawie art. 18 Konstytucji Republiki Cypryjskiej z 16 sierpnia 1960 r.** oraz
art. 9 EKPC*. Artykul 18 Konstytucji stanowi, ze: [1] Kazdy ma prawo do
wolnosci mysli, sumienia i wyznania. (2] Wszystkie religie, ktérych dogmat
i obrzqdki nie sq tajne, sg wolne. [3] Wszystkie religie sqg réwne wobec prawa.
Z zastrzezeniem kompetencji Izb Komunalnych okreslonych w Konstytucji, Za-
den akt wladzy ustawodawczej, wykonawczej lub administracyjnej Republiki nie
moze dyskryminowac zadnej instytucji religijnej ani religii. [4] Kazdy jest wolny
i ma prawo do wyznawania swojej wiary i do uzewnetrzniania swojej religii lub
przekonan przez uprawianie kultu, nauczanie, praktykowanie lub uczestniczenie
w obrzedach indywidualnie lub zbiorowo, publicznie lub prywatnie, i do zmia-
ny religii lub przekonan religijnych. [5] Uzycie przemocy fizycznej lub moralnej
w celu zmuszenia osoby do zmiany religii lub powstrzymania jej od takiej zmiany
jest zabronione. [6] Wolnos¢ uzewnetrzniania religii lub przekonan religijnych
moze byc¢ ograniczona jedynie w drodze ustawy i tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne w interesie bezpieczeristwa Republiki, porzgdku konstytucyjnego, bezpie-
czeristwa publicznego, porzgdku publicznego, moralnosci publicznej lub ochro-
ny praw i wolnosci zagwarantowanych kazdej osobie przez Konstytucje. [7] Do
chwili osiggnigcia szesnastego roku zycia, decyzje w sprawie wyznawania religii
przez takg osobg podejmuje jej prawny opiekun. [8] Zadna osoba nie moze by¢
zmuszana do placenia podatkow lub oplat przeznaczonych na cele religii innej
niz jej wlasna®.

m Czechy

W Republice Czeskiej na podstawie art. 15 ust. 1 Karty praw podstawo-
wych i wolnosci (dalej: Karta), ktéra zgodnie z art. 3 Konstytucji Republiki
Czeskiej ma moc aktu konstytucyjnego, gwarantowana jest wolno$¢ mysli, su-
mienia i przekonan religijnych*. Artykul 15 ust. 1 Karty stanowi, ze: Porgcza
sig wolno$¢ pogladow, sumienia i wyznania. Kazdy ma prawo do zmiany wyzna-

35

http://www.presidency.gov.cy/presidency/presidency.nsf/all/1003AEDD83E-
ED9C7C225756F0023C6AD/$file/CY_Constitution.pdf.

M. Nicolatos, Legal aspects of religious freedoms [w:] Office of the Government of
the Republic of Slovenia for Communities, Legal aspects of religious freedom. Inter-
national Conference, 15-18 September 2008, s. 51, http://www.uvs.gov.si/fileadmin/
uvs.gov.si/pageuploads/razni_dokumenti/konferenca/Legal_aspects_of_religious_
freedom_-_zbornik.pdf.

7 Tekst cytowany zgodnie z tlumaczeniem L. Akritidis, P. Akritidis, W. Forysinskiego
[w:] Konstytucje paristw, op. cit.

V. Mezricky, Constitutional guarantees of freedom of faith and positions of churches in
the Czech Republic [w:] Office of the Government of the Republic of Slovenia for Com-
munities, Legal aspects of religious freedom. International Conference, 15-18 Septem-

36
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nia lub wiary albo do niewyznawania zadnej religii**. W mysl art. 15 ust. 3 Kar-
ty: Nikt nie moze by¢ zmuszony do wykonywania stuzby wojskowej, jesli jest to
niezgodne z jego sumieniem lub z jego wyznaniem religijnym®. Zgodnie z art. 16
ust. 1 Konstytucji: Kazdy ma prawo do swobodnego uzewnetrzniania swojej re-
ligii lub wiary, indywidualnie lub wspélnie z innymi, prywatnie lub publicznie,
poprzez modlitwy, nauczanie, uczestniczenie w praktykach religijnych i obrze-
dach*'. Wolnos¢ mygli, sumienia i przekonan religijnych jest gwarantowana
w réwnym stopniu bez wzgledu na wiare i religie (art. 33 Karty)*. Zgodnie
z trescig art. 16 ust. 4 Karty dopuszczalne jest ograniczenie przez ustawodawce
swobody wykonywania religii lub wiary, jezeli wprowadzenie ograniczenia jest
niezbedne dla ochrony bezpieczenstwa publicznego i porzadku spolecznego,
zdrowia oraz moralnosci®”. Regulacja dotyczaca wolnosci sumienia w pra-
wie czeskim koresponduje z unormowaniami zawartymi w art. 9 EKPC oraz
z art. 18 Paktu praw.

®m Dania

Wolnos¢ sumienia jest zagwarantowana takze w Konstytucji Krélestwa Da-
niiz 5 czerwca 1953 r.**. W § 70 Konstytucji jest wyrazony zakaz dyskryminacji
ze wzgledu na przekonania religijne. Przepis ten stanowi, ze: Nikt z uwagi na
przekonania religijne bgdz pochodzenie nie moze zostaé pozbawiony mozliwo-
sci pelnego korzystania z praw osobistych i politycznych ani tez nie moze z tego
samego powodu unikac spetnienia jakiegokolwiek z powszechnych obowigzkéw
obywatelskich®. Z kolei § 71 ust. 1 Konstytucji stanowi, ze: Wolnos¢ osobista
jest nienaruszalna. Zaden obywatel dutiski nie moze by¢ w jakikolwiek sposéb
pozbawiony wolnosci z powodu przekona# politycznych bgdz religijnych, bgdz
z uwagi na swe pochodzenie**. Ponadto w § 67 Konstytucji jest zapewniona
wolnos$¢ tworzenia zwigzkéw wyznaniowych, ktdre stuza realizacji wolnosci
sumienia. Zgodnie z tym przepisem: Obywatelom gwarantuje si¢ swobodg two-
rzenia wspélnot dla wyrazania wiary w Boga w sposéb zgodny z ich przekona-
niami, z zastrzezeniem, Ze nie bedzie nauczane ani podejmowane nic, co jest

ber 2008, s. 53, http://www.uvs.gov.si/fileadmin/uvs.gov.si/pageuploads/razni_do-
kumenti/konferenca/Legal_aspects_of_religious_freedom_-_zbornik.pdf.

¥ Tekst cytowany zgodnie z ttumaczeniem M. Kruk-Jarosz [w:] Konstytucje parstw,

op. cit.
0 Ibidem.
4 Ibidem.

42

V. Mezricky, Constitutional guarantes of freedom, op. cit., s. 54.

© Ibidem, s. 54.

“  http://library2.parliament.go.th/giventake/content_cons/denmark.pdf.

#  Tekst przypisu cytowany zgodnie z ttumaczeniem M. Grzybowskiego [w:] Konsty-
tucje paristw, op. cit.

“ Ibidem.
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przeciwne porzgdkowi publicznemu i moralnosci’. Regulacja dotyczaca wolno-
$ci sumienia koresponduje z unormowaniami zawartymi w art. 9 EKPC oraz
art. 18 Paktu praw.

m Estonia

Wolnos¢ sumienia jest zagwarantowana w § 40 Konstytucji Republiki Es-
tonskiej*, przyjetej w referendum przeprowadzonym 28 czerwca 1992 r. Zgod-
nie z tym przepisem: [1] Kazdy ma prawo do wolnosci sumienia, wiary i mysli.
[2] Przynaleznos¢ do kosciotow i wspélnot religijnych jest dobrowolna. Kosciét
paristwowy nie istnieje. [3] Kazdy ma prawo, zarowno sam, jak i z innymi, publicz-
nie lub prywatnie, odprawia¢ obrzedy religijne, jezeli nie powoduje to uszczerbku
dla porzgdku publicznego, zdrowia bgdz moralnosci®. W § 41 Konstytucji zawar-
ta jest gwarancja, zgodnie z ktora: [1] Kazdy ma prawo pozostaé wiernym swoim
pogladom i przekonaniom. Nikogo nie wolno zmusza¢ do ich zmiany. [2] Prze-
konania cztowieka nie mogg usprawiedliwiaé naruszania prawa. [3] Nikogo nie
mozna pociggngé do odpowiedzialnosci prawnej z powodu jego przekonan.

Zasady dotyczace wolnoéci sumienia, wiary i myéli s3 zgodne z miedzyna-
rodowymi standardami wolnosci religii i przekonan, ktére sa okreslone w Po-
wszechnej deklaracji praw cztowieka (art. 18), a takze w Konwencji o ochronie
praw czlowieka i podstawowych wolnosci oraz w innych mi¢dzynarodowych
traktatach. Nalezy podkresli¢, ze oprocz § 40 i 41 istotne znaczenie dla oma-
wianego zagadnienia majg takze § 42 i 45 Konstytucji Republiki Estonskie;j.
W § 42 zostala wyrazona zasada, zgodnie z ktdra urzedy panstwowe, samo-
rzady lokalne i osoby urzedowe nie moga wbrew woli obywatela Estonii gro-
madzi¢ badz przechowywa¢ danych o jego przekonaniach, za§ w § 45 zostala
wyrazona regufa, w mysl ktérej kazdy ma prawo do swobodnego rozpowszech-
niania idei, pogladéw, przekonan oraz innych informacji stownie lub za pomo-
ca innych $rodkéw. Norma zawarta w § 45 Konstytucji takze w pewnym stop-
niu zapewnia ochrone wolnosci sumienia, wyznania i mysli®'. Na podstawie
§ 11 Konstytucji wolno$¢ sumienia, wyznania i mysli moze by¢ ograniczona
tylko zgodnie z Konstytucja, a ograniczenia te musza by¢ niezbedne w spote-

¥ Ibidem.

#  http://www.president.ee/en/republic-of-estonia/the-constitution/index.html.
Tekst cytowany zgodnie z thtumaczeniem A. Puu [w:] Konstytucje paristw, op. cit.

0 Ibidem.

Z raportu Rady Europy na temat przestrzegania przez Estonie art. 8 konwengji ra-
mowej o ochronie mniejszosci narodowych, sporzadzonej w Strasburgu 1 lutego
1995 r. Przepis ten stanowi, ze: Strony zobowigzujqg si¢ uznacé, ze kazda osoba na-
lezgca do mniejszosci narodowej ma prawo do uzewnetrzniania jego/jej religii lub
przekonan, jak réwniez prawo do zakladania instytucji, organizacji i stowarzyszen
religijnych, http://www.humanrights.coe.int/Minorities/Eng/FrameworkConven-
tion/StateReports/1999/estonia/Art8.htm.
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czenstwie demokratycznym i nie powinny naruszac istoty ograniczanych praw
i wolnosci. Warto wspomnie¢, ze w Republice Estonskiej wolno$¢ sumienia
i wyznania — oprocz § 40 i 41 Konstytucji — zapewnia takze ustawa o koscio-
tach i zgromadzeniach (RT I 1993, 30, 510), ktéra weszla w zycie 25 czerwca
1993 r. — zawiera ona unormowanie w zakresie korzystania z wolnosci religii.
Zgodnie z § 4 tej ustawy: Wszyscy majg prawo do swobodnego wyboru, uznania
i manifestowania swoich przekona# religijnych. Nikt nie jest zobowigzany do in-
Sformowania o swoich poglgdach religijnych lub przynaleznosci do Kosciota®.

® Finlandia

Wolnos$¢ sumienia i wyznania jest zapewniona takze w § 11 Konstytucji
Finlandiiz 11 czerwca 1999 r.. Zgodnie z tym przepisem: [1] Kazdy ma prawo
do wolnosci wyznania i sumienia. [2] Wolnos¢ wyznania i sumienia obejmuje
prawo do wyznawania i praktykowania religii, prawo do gloszenia swoich prze-
konat oraz prawo przynaleznosci lub nienalezenia do zwigzku wyznaniowego.
Nikt nie jest zobowigzany wbrew swoim przekonaniom do udziatu w praktykach
religijnych>!. Ponadto w Finlandii obowigzuje ustawa z 1922 r., ktérej celem jest
zagwarantowanie realizacji wolnosci sumienia i wyznania jednostki, na ktéra
sklada si¢ m.in. prawo do praktyk religijnych, prawo do zmiany religii oraz
prawo do pozostawania ,,na zewnatrz wobec wszystkich wspdlnot religijnych”
Panstwo zobowigzane jest do przyjecia stanowiska neutralnego, w szczegoélno-
$ci nie moze wywiera¢ wplywu na decyzje jednostki podejmowane w ramach
wolnosci sumienia®. Regulacja finlandzka koresponduje z unormowaniem za-
wartym w art. 9 EKPC oraz w art. 18 Paktu praw.

® Francja

Wolnos$¢ sumienia i wyznania jest gwarantowana na poziomie konstytu-
cyjnym takze we Francji. Francuskie uregulowania konstytucyjne zawarte
sa w tzw. bloku konstytucyjnym, na ktory skfada sie: Konstytucja Republiki
Francuskiej z 4 pazdziernika 1958 r.*, Deklaracja praw czlowieka i obywatela

2 The criteria of the limitation of human rights in the practise of constitutional justice.

National report of Supreme Court of Estonia [w:] The conference of European Con-
stitutional Courts ,The criteria of the limitation of human rights in the practise of
constitutional justice”, 15-19 may 2005, Nikozja, Cypr, http://www.venice.coe.int/
CECC/Estonia.pdf.
5 http://www.finlex.fi/fi/laki/kaannokset/1999/en19990731.pdf.
Tekst cytowany zgodnie z ttumaczeniem J. Osinskiego [w:] Konstytucje paristw, op. cit.
> J. Seppo, The freedom of religion and conscience in Finland, ,Journal of Church
and State”, Autumn 1998; http://findarticles.com/p/articles/mi_hb3244/is_4_40/
ai_n28719116/pg_4/?tag=content;coll.
http://www.conseil-constitutionnel.fr/conseil-constitutionnel/root/bank_mm/
constitution/constitution.pdf.
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z 26 sierpnia 1789 r., preambuta Konstytucji z 1946 r. oraz zasady podstawowe
systemu prawnego, na ktére powoluje si¢ Rada Konstytucyjna, dekodujac je
z calosci porzadku prawnego”. W tekscie Konstytucji z 1958 r. nie ma regula-
cji dotyczacej wolnoéci sumienia, jednakze w jej preambule jest zawarte ode-
stanie do Deklaracji praw czlowieka i obywatela oraz preambuly Konstytucji
21946 1.,

Zgodnie z art. 10 Deklaracji praw czlowieka i obywatela z 1789 r.: Nikt nie
moze by¢ niepokojony z powodu swych przekonan takze religijnych, pod warun-
kiem, ze wyrazanie tych przekonan nie zakltéca porzgdku publicznego ustano-
wionego przez prawo®. Z kolei ust. 5 preambuly Konstytucji z 1946 r. stanowi,
ze nikt nie moze by¢ poszkodowany w swojej pracy ze wzgledu na pochodze-
nie, poglady lub przekonania®.

Rada Konstytucyjna w decyzji nr 77-87 z 23 listopada 1977 r. podkreslita,
ze: wolno$¢ sumienia nalezy uznac za jedno z podstawowych praw czlowieka
uznanych przez parstwo®. Wyrazem wolnosci sumienia jest m.in.: uznanie
prawa uczniéw do wyrazania i manifestowania swoich przekonan religijnych
w szkole, prawo do noszenia symboli religijnych, z tym ze to uprawnienie moze
by¢ ograniczone, jezeli bedzie wymagal tego interes publiczny®?. Warto zazna-
czy¢, ze: paristwo uznaje prawo rodzicow do zapewnienia [dzieciom] wychowa-
nia i nauczania zgodnie z wlasnymi przekonaniami religijnymi lub filozoficz-
nymi®. Francuskie unormowanie w zakresie wolnosci sumienia koresponduje
z unormowaniem z art. 9 EKPC oraz art. 18 Paktu praw.

7 M. Safjan, Wolnos¢ religijna w konstytucjach paristw europejskich, op. cit., s. 46.

8 W. Skrzydlo [w:] Konstytucje paristw, op. cit.

* Décision n° 77-87 DC du 23 novembre 1977, http://www.conseil-constitutionnel.
fr/conseil-constitutionnel/francais/les-decisions/acces-par-date/decisions-depuis-
1959/1977/77-87-dc/decision-n-77-87-dc-du-23-novembre-1977.7529.html.

8 Zob. Décision n° 77-87 DC du 23 novembre 1977, http://www.conseil-constitu-
tionnel.fr/conseil-constitutionnel/francais/les-decisions/acces-par-date/decisions-
depuis-1959/1977/77-87-dc/decision-n-77-87-dc-du-23-novembre-1977.7529.html.

1 Décision n° 77-87 DC du 23 novembre 1977, http://www.conseil-constitutionnel.
fr/conseil-constitutionnel/francais/les-decisions/acces-par-date/decisions-depuis-
1959/1977/77-87-dc/decision-n-77-87-dc-du-23-novembre-1977.7529.html; zob.
takze Décision n® 2001-446 DC du 27 juin 2001, http://www.conseil-constitutionnel.
fr/conseil-constitutionnel/francais/les-decisions/acces-par-date/decisions-depuis-
1959/2001/2001-446-dc/decision-n-2001-446-dc-du-27-juin-2001.505.html.

2 P.Joxe, La jurisprudence constitutionnelle en Matiére de liberté de religion et de Croy-
ance [w:] Office of the Government of the Republic of Slovenia for Communities, Legal
aspects of religious freedom. International Conference, 15-18 September 2008, s. 82,
http://www.uvs.gov.si/fileadmin/uvs.gov.si/pageuploads/razni_dokumenti/konfer-
enca/Legal_aspects_of_religious_freedom_-_zbornik.pdf.

& Ibidem.
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m Grecja

W Republice Greckiej wolno$¢ sumienia jest zagwarantowana w art. 13
Konstytucji Grecji z 9 czerwca 1975 r.%%. Zgodnie z przywolanym przepisem:
[1] Wolnos¢ sumienia jest nienaruszalna. Korzystanie z wolnosci i praw obywa-
telskich nie jest uzaleznione od przekonan religijnych. [2] Zapewnia si¢ wolnosé
wszystkich znanych religii; praktyki religijne zwigzane z ich wyznawaniem mogg
odbywac sig bez przeszkdd i znajdujq sie pod ochrong prawa. Odbywanie prak-
tyk religijnych nie moze by¢ zagrozeniem dla porzgdku publicznego lub dobrych
obyczajow. Prozelityzm jest zabroniony. [3] Duchowni wszystkich znanych religii
podlegajqg takim samym formom nadzoru ze strony pavistwa i majg wobec niego
takie same obowigzki, jak duchowni religii dominujgcej. [4] Nikt nie moze zo-
sta¢ zwolniony od wypetniania obowigzkow wobec paristwa ani nie moze odma-
wiaé podporzgdkowania sig prawu ze wzgledu na swoje przekonania religijne.
[5] Obowigzek sktadania przysiegi moze by¢ ustanowiony tylko w drodze ustawy,
ktora okresla tez jej rote®. Regulacja zawarta w przytoczonym przepisie odpo-
wiada miedzynarodowym standardom ochrony wolnosci sumienia.

® Hiszpania

Wolno$¢ sumienia nie zostala expressis verbis wyrazona w Konstytucji
Hiszpanii z 27 grudnia 1978 r.%. Artykut 10 Konstytucji moze by¢ potrakto-
wany jako wstep do rozdzialu I ,O podstawowych prawach i obowiazkach”
Przepis ten gwarantuje, ze: Godnos¢ jednostki, przynalezne jej nienaruszalne
prawa, swobodny rozwdj osobowosci, poszanowanie odnoszgce si¢ do praw pod-
stawowych i do wolnosci, ktére Konstytucja uznaje, sq interpretowane zgodnie
z Powszechng Deklaracjg Praw Czlowieka oraz ratyfikowanymi przez Hiszpanig
traktatami i umowami miedzynarodowymi dotyczgcymi tych spraw®. Ze wzgle-
du na systematyke tego przepisu wydaje si¢ uzasadnione przyjecie stanowiska,
zgodnie z ktérym podstawowe prawa znajdujace si¢ w tym rozdziale (w tym
wolno$¢ ideologiczna, religijna i kultu) nalezy interpretowa¢ w kontekscie
normatywnym praw okreslonych w art. 10 Konstytucji. W szczegdlno$ci, wol-
nos¢ ideologiczng, z ktérej mozna wywies¢ wolno$¢ sumienia, nalezy potaczy¢
z godnoscig osoby ludzkiej®.

Zgodnie z trescia art. 16 Konstytucji: [1] Zapewnia si¢ jednostkom i wspdlno-
tom wolnos¢ w sferze ideologii, religii i kultu. Korzystanie z tych wolnosci podlega
jedynie takim ograniczeniom, jakie sq konieczne dla utrzymania fadu publiczne-

¢ http://www.hellenicparliament.gr/UserFiles/f3c70a23-7696-49db-9148-f24dce6a2
7¢8/001-156%20aggliko.pdf.

& Tekst przepisu cytowany zgodnie z tlumaczeniem G. i W. Ulickich, B. Zdaniuka,

N. Ciesielczyk [w:] Konstytucje paristw, op. cit.

http://www.senado.es/constitu_i/indices/consti_ing.pdf.

Tekst cytowany zgodnie z thtumaczeniem T. Moldawy [w:] Konstytucje patistw, op. cit.

Zob. W. Johann, B. Lewaszkiewicz-Petrykowska, Wolnos¢ sumienia, op. cit., s. 20.
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go chronionego przez ustawe. 2] Nikt nie moze byc¢ zobowigzany do sktadania
oswiadczen co do swej ideologii, religii lub przekonat. (3] Zadne wyznanie nie
ma charakteru paristwowego. Wiadze publiczne uwzgledniajg przekonania reli-
gijne spoleczenistwa hiszpanskiego i utrzymujg wynikajqgce z tego stosunki wspot-
pracy z Kosciotek Katolickim i pozostatymi wyznaniami®.

Przytoczony przepis gwarantuje wolno$¢ ideologiczna, religijng i kultu po
stronie jednostki, wylaczywszy jedynie te ograniczenia, ktére sg niezbedne dla
utrzymania porzadku publicznego ustanowionego przez prawo. Ponadto, za-
wiera on gwarancje, ze: nikt nie moze by¢ zobowigzany do deklarowania swojej
ideologii, swojej religii i swojego wyznania™. A zatem Konstytucja Hiszpanii nie
wymienia expressis verbis wolno$ci sumienia i wyznania jako wartosci gwa-
rantowanej wprost w wiekszosci aktow prawa migdzynarodowego i wigkszosci
aktéw konstytucyjnych, natomiast wskazuje na ,wolnos$¢ ideologiczng™”!. Wy-
daje sie, ze formuta ,wolnosci ideologicznej” miesci w swoim zakresie wolno$é
sumienia, do ktérej odwoluje si¢ Konstytucja w art. 30, wskazujac na klauzule
sumienia, jako jeden z mozliwych powodéw uchylenia si¢ od stuzby wojsko-
wej’2. Powyzsza teza znajduje odzwierciedlenie w orzecznictwie Trybunatu
Konstytucyjnego Hiszpanii, ktory podkreslal, ze: wolnos¢ sumienia jest jednym
z przejawow «wolnosci ideologicznej» i oznacza «nie tylko prawo do swobodnego
ksztattowania swoich pogladéw, ale rowniez prawo do zachowania w sposob od-
powiadajgcy wlasnym przekonaniom»”>. W doktrynie konstytucyjnej Hiszpanii
istnieja kontrowersje, czy na tle formuly z art. 16 mamy do czynienia z jednym
prawem, gwarantowanym w roznych jego aspektach, czy z trzema odrgbnymi
prawami do wolnosci ideologicznej, religijnej i kultu”™. Orzecznictwo konstytu-
cyjne odnosi si¢ niekiedy jednoczesnie do trzech wskazanych rodzajow wolnosci,
niekiedy do wolnosci religijnej i kultu, niekiedy do wolnosci religijnej i ideologicz-
nej”. (...) Nie mozna nie dostrzegac punktow stycznych - bez wzgledu na wy-
nik wystepujgcych kontrowersji — pomiedzy wolnoscig ideologiczng i wolnoscig
religijng w zakresie, w jakim kazda z nich gwarantuje przestrzen samookreslenia
cztowieka zwigzang z jego osobowoscig oraz indywidualng godnoscig. Wolno$é
religijna jest okreslana w orzecznictwie konstytucyjnym: jako konkretyzacja
(przejaw) wolnosci ideologicznej, a jednoczesnie jako podstawowe prawo pod-
miotowe, ktére gwarantuje istnienie d’une cloitre intime przekona#, a w konse-
kwencji respektowanie przestrzeni samookreslenia jednostki. (...) Przestrzet ze-
wnetrzna swobodnego zachowania jednostki wobec zjawiska religijnosci oznacza

% Ibidem.

7 M. Safjan, Wolnos¢ religijna w konstytucjach panistw europejskich, op. cit.
7t Ibidem.

72 Ibidem.

7 Ibidem,s. 51 in.

7 Ibidem, s. 52.

7> Ibidem.
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natomiast w szczegblnosci brak wszelkiego przymusu panstwa i wszelkich grup
spotecznych’. Warto przytoczy¢ art. 14 Konstytucji, ktory stanowi, ze: Hiszpa-
nie sqg rowni wobec prawa. Niedopuszczalna jest wszelka dyskryminacja z powo-
du pochodzenia, rasy, plci, religii, pogladow albo jakichkolwiek innych osobistych
lub spotecznych warunkow Iub okolicznosci”. Przytoczona regulacja w zakresie
omawianej wolnosci koresponduje z unormowaniami aktéw prawa miedzyna-
rodowego: europejska Konwencja o ochronie praw cztowieka i podstawowych
wolnosci oraz Migdzynarodowym paktem praw obywatelskich i politycznych.

® Holandia

Artykul 1 Konstytucji Krélestwa Niderlandéw z 28 marca 1814 r.”® sta-
nowi, ze: Wszyscy, ktérzy przebywajg w Holandii, sq traktowani jednakowo
w podobnych okolicznosciach. Niedopuszczalna jest jakakolwiek dyskryminacja
z powodu wyznania, Swiatopogladu, przekonan politycznych, rasy, plci lub z in-
nych przyczyn™. Z kolei art. 6 Konstytucji postanawia, ze: [1] Kazdy ma prawo,
indywidualnie, jak tez wspdlnie z innymi, do swobodnego wyznawania swoich
przekona# religijnych czy swiatopoglagdowych, ale naruszajgc prawo ponosi od-
powiedzialnos¢ na zasadach okreslonych w ustawie. [2] Ustawa moze okresli¢
sposob korzystania z powyzszego prawa poza budynkami i terenami zamknigty-
mi, majgc na wzgledzie ochrong zdrowia, interesy ruchu drogowego oraz zwal-
czanie lub zapobieganie naruszeniom porzgdku®.

W $wietle przytoczonych przepiséw nie ma watpliwosci, ze w holenderskim
porzadku prawnym wolno$¢ sumienia jest zagwarantowana. Nalezy przyjaé,
ze wolno$¢ sumienia miesci sie w art. 6 Konstytucji, ktory zapewnia expressis
verbis wolno$¢ wyznania i ideologii. Regulacja dotyczaca wolnosci sumienia
koresponduje z okreslonymi standardami prawa migdzynarodowego.

® [rlandia

Wolnos$¢ sumienia i wyznania jest zagwarantowana w art. 44 ust. 2 Kon-
stytucji Irlandii, przyjetej w referendum 1 lipca 1937 r., ktéra weszla w zycie
29 grudnia 1937 r. Przepis ten stanowi, ze: [1] Kazdemu obywatelowi gwa-
rantuje sig wolno$¢ sumienia, swobode wyznania i swobode praktyk religijnych,
z uwzglednieniem zasad porzgdku publicznego i moralnosci. [3] Parstwo nie
stwarza ograniczen prawnych ani nie dyskryminuje ze wzgledu na wyznawang

76 Ibidem.
77 Tekst cytowany zgodnie z ttumaczeniem T. Motdawy [w:] Konstytucje paristw, op. cit.
78 W. Kopycinski, System polityczny Krélestwa Holandii, Gdansk 2006, s. 8, http://
www.politologia.ug.edu.pl/pomoce_nauk/systemy_pol/pdf/holandia.pdf.

Tekst cytowany zgodnie z tlumaczeniem A. Glowackiego, B. Szepietowskiej [w:]
Konstytucje paristw, op. cit.

8 Ibidem.
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religie, wierzenia lub status®. W Irlandii wolnos$¢ sumienia i wyznania jest gwa-
rantowana takze na podstawie art. 9 EKPC®.

® Litwa

Wolno$¢ sumienia gwarantuje takze Konstytucja Republiki Litewskiej przy-
jeta przez obywateli Republiki Litewskiej w referendum przeprowadzonym
25 pazdziernika 1992 r. Zgodnie z art. 26 Konstytucji: [1] Wolnos¢ mysli, religii
i sumienia nie podlega ograniczeniom. [2] Kazdy czlowiek ma prawo do swobod-
nego wyboru religii lub wiary i wyznania ich samemu lub z innymi, prywatnie lub
publicznie, poprzez modlitwe, odprawianie obrzedow, praktykowanie i nauczanie.
[3] Nikt nie moze zmusza¢ ani by¢ zmuszany do wybierania lub wyznawania ja-
kiejkolwiek religii lub wiary. [4] Wolnos¢ cztowieka do wyznania i szerzenia religii
lub wiary nie moze by¢ ograniczona inaczej niz w drodze ustawy i tylko, gdy jest
to konieczne dla zagwarantowania bezpieczeristwa i porzgdku publicznego, zdro-
wia i moralnosci, a takze podstawowych praw i wolnosci innych oséb. [5] Rodzice
i opiekunowie bez przeszkod troszczg sig 0 zgodne ze swymi przekonaniami religijne
i etyczne wychowanie swoich dzieci i podopiecznych®. Warto wskaza¢, ze przyto-
czony przepis znajduje si¢ w rozdziale II Konstytucji zatytulowanym ,,Czlowiek
i panistwo’, ktdry rozpoczyna art. 18, w my$l ktérego: Prawa i wolnosci czlowieka
sq mu przyrodzone™. A zatem mozna przyjaé, ze wolno$¢ sumienia i wyznania
ma swoje zrédlo w godnosci czlowieka®. Przedstawiona regulacja koresponduje
z ochrong wolnosci sumienia okreslong w art. 9 EKPC oraz art. 18 Paktu praw.

® Luksemburg

Wolnos$¢ sumienia nie jest expressis verbis zagwarantowana w Konstytucji
Luksemburga z 17 pazdziernika 1868 r.*, jednakze prawo do wolnosci sumie-
nia mozna wywie$¢ z art. 19 tejze Konstytucji. Na podstawie tego przepisu: Za-

81 Tekst cytowany zgodnie z thumaczeniem S. Grabowskiej [w:] Konstytucje paristw, po. cit.

E Brennan, Constitutional jurisprudence in the area of freedom of relgion and beliefs
response of Ireland [w:] Office of the Government of the Republic of Slovenia for Com-
munities, Legal aspects of religious freedom. International Conference, 15-18 Septem-
ber 2008, s. 140, http://www.uvs.gov.si/fileadmin/uvs.gov.si/pageuploads/razni_do-
kumenti/konferenca/Legal_aspects_of_religious_freedom_-_zbornik.pdf

Tekst cytowany zgodnie z ttumaczeniem H. Wisnera [w:] Konstytucje paristw, op. cit.
8 Ibidem.

% R.Ruskyté, Legal aspects of religious freedom [w:] Office of the Government of the Re-
public of Slovenia for Communities, Legal aspects of religious freedom. International
Conference, 15-18 September 2008, s. 149, http://www.uvs.gov.si/fileadmin/uvs.gov.
si/pageuploads/razni_dokumenti/konferenca/Legal_aspects_of_religious_free-
dom_-_zbornik.pdf.
http://www.legilux.public.lu/leg/textescoordonnes/recueils/constitution_droits_
de_lhomme/CONST1.pdf.
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pewnia si¢ wolnos¢ wyznania i publicznego sprawowania kultu, a takze wolnosé
wyrazania swoich poglgdow religijnych, z zastrzezeniem $cigania przestgpstw po-
petnionych przy korzystaniu z tych wolnosci®. Z kolei art. 20 Konstytucji zawiera
gwarancje, ze: Nikt nie moze zostac zmuszony do uczestniczenia w jakikolwiek
sposob w czynnosciach i ceremoniach zadnego wyznania ani do przestrzegania
jego dni wolnych od pracy®. Przyjeta regulacja w zakresie ochrony wolnoéci
sumienia odpowiada migdzynarodowym standardom.

m totwa

W mysél art. 99 Konstytucji Republiki Lotewskiej uchwalonej na Zgroma-
dzeniu Ustawodawczym 15 lutego 1922 r. i wprowadzonej w zycie 7 listopada
1922 r.%: Kazdy ma prawo do wolnosci mysli, sumienia i wyznania religijnego.
Kosciot jest oddzielony od paristwa®. Warto zauwazy¢, ze rozdzial VIII Kon-
stytucji zatytutowany ,,Podstawowe prawa czlowieka” zostal dodany ustawa
z 15 pazdziernika 1998 r. Przytoczone unormowanie w zakresie wolnosci su-
mienia koresponduje z aktami prawa migdzynarodowego.

= Malta

Wolnos$¢ sumienia na Malcie jest zagwarantowana na podstawie art. 40
Konstytucji Malty z 21 wrzeé$nia 1964 r.”* oraz art. 9 EKPC, ktéra stanowi inte-
gralna czes¢ porzadku prawnego Malty®?. Artykul 40 Konstytucji stanowi, ze:
[1] Kazdemu przystuguje na Malcie petna wolnos¢ sumienia i kazdy ma prawo
do swobodnego uczestniczenia w wybranych przez siebie praktykach religijnych.
[2] Na nikogo nie mozna naktadaé obowigzku uczestnictwa w nauczaniu reli-
gii lub wykazywania si¢ wiedzg lub umiejetnosciami zwigzanymi z religig, jesli,
w przypadku osoby, ktora nie ukoriczyla lat szesnastu, sprzeciw wobec takiego
obowigzku zglosi osoba, ktora zgodnie z prawem sprawuje nad nig wladze ro-
dzicielskg, a w pozostalych przypadkach, jesli sprzeciwi sig temu osoba, na ktérej
spoczywa taki obowigzek. Niezaleznie od powyzszych postanowien, zaden taki
obowigzek nie moze by¢ uznany za niezgodny lub sprzeczny z niniejszym ar-
tykutem, jesli wiedza lub umiejetnosci zwigzane z religiq sg wymagane dla na-
uczania takiej religii lub dla dopuszczenia do kaplaristwa lub postugi religijnej,
lub dla innych celow religijnych, chyba ze wykaze sig, iz takiego wymogu nie da
sig rozsgdnie uzasadni¢ w spoleczeristwie demokratycznym. [3] Tres¢ zadnego

8 Tekst cytowany zgodnie z thumaczeniem A. Wojtyczek-Bonnad, K. Wojtyczka [w:]

Konstytucje paristw, op. cit.
8 Ibidem.
8 http://www.wipo.int/wipolex/en/text.jsp?file_id=190855.
% Tekst cytowany zgodnie z thlumaczeniem L. Golubiec, I. Jaroszkiewicz, K. Wojtycz-
ka [w:] Konstytucje paristw, op. cit.
http://www.constitution.org/cons/malta/chapt0.pdf.
M. Safjan, Wolnos¢ religijna w konstytucjach panistw europejskich, op. cit., s. 54.
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prawa ani zZaden czyn dozwolony przez prawo nie mogqg by¢ uznane za niezgodne
lub sprzeczne z ust. 1 w zakresie, w jakim prawo takie zawiera przepis rozsgdnie
wymagany w interesie bezpieczeristwa publicznego, porzgdku publicznego, mo-
ralnosci publicznej lub przyzwoitosci, zdrowia publicznego lub dla ochrony praw
i wolnosci innych 0séb, chyba ze wykaze sig, iz przepis lub dzialanie przezen do-
zwolone nie dajg si¢ rozsqdnie uzasadnic¢ w spoleczenistwie demokratycznym?®.

® Niemcy

Wolno$¢ sumienia i wyznania jest gwarantowana na poziomie konstytucyj-
nym takze w Niemczech. Zgodnie z art. 4 Ustawy Zasadniczej Republiki Fede-
ralnej Niemiec z 23 maja 1949 r.*: [1] Wolnos¢ wyznania, sumienia, przekonas
religijnych i swiatopoglgdowych jest nienaruszalna. [2] Zapewnia si¢ swobodne
wykonywanie praktyk religijnych. [3] Nikt nie moze by¢ zmuszany do stuzby wo-
jennej z bronig w reku wbrew swemu sumieniu. Szczegoly sq regulowane w dro-
dze ustawy federalnej™.

Zgodnie z orzecznictwem Federalnego Sadu Konstytucyjnego wolnoé¢ su-
mienia i wyznania, w ramach ktérej kazdy ma prawo do wewnetrznej wolnosci
religijnej lub ideologicznej®, wynika z godnosci czlowieka zagwarantowane;j
w art. 1 niemieckiej konstytucji”’. W doktrynie niemieckiej przyjmuje si¢ ist-
nienie intymnej sfery psychiki jako podstawowego uwarunkowania wolnosci
sumienia®. Jak stusznie podkresla E. Schwierskott: Sumienie stanowi istotny
aspekt osobowosci jednostki, nalezy do nienaruszalnej sfery jednostki i dlatego
jest waznym elementem godnosci czlowieka rozumianej jako prawo podstawowe.
Stanowi ono wrecz centrum osobowosci i jest wyrazem poczucia suwerennosci
jednostki, a suwerennos¢ jednostki jest nienaruszalna - decyzje sumienia wypty-
wajg z wewnetrznej niezaleznosci jednostki. Przy takim ujeciu wolnosé sumienia
wyplywa bezposrednio z zasady godnosci cztowieka. Suwerennos¢ jednostki zo-
staje zapewniona przez mozliwos¢ podejmowania decyzji w zgodzie z wlasnym
sumieniem oraz przez gwarancje ochrony godnosci cztowieka®.

% Tekst cytowany zgodnie z ttumaczeniem J. Winczorka [w:] Konstytucje paristw, op. cit.

¢ http://www.gesetze-im-internet.de/bundesrecht/gg/gesamt.pdf.

*  Tekst cytowany zgodnie z thumaczeniem B. Banaszaka, A. Malickiej [w:] Konstytu-

cje patistw, op. cit.

Federalny Sad Konstytucyjny w swoim orzecznictwie nie wprowadza wyraznego

rozréznienia miedzy religia a ideologia; niekiedy pozostawia kwestie otwarta, czy

dany podmiot wyznaje religie czy ideologie. Pojecie ,wolno$¢ wiary i wyznania”

zawarte w art. 4 ust. 1 Ustawy Zasadniczej pojmuje w sposéb neutralny.

7 BVerfGE t. 32, 98 (106); t. 33, 23 (28 f.); t. 35, 366 (376).

% Idem, Gwarancja wolnosci sumienia w systemach prawnych Polski i Niemiec, ,,Prze-
glad Sejmowy” 2003, nr 6, s. 58.

» Ibidem.
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Artykul 4 Ustawy Zasadniczej wyraza zaréwno pozytywna, jak i tzw. ne-
gatywna wolnos¢. Na podstawie pierwszej z nich - jednostka ma prawo do
wewnetrznej wolnoéci wierzenia, posiadania przekonan religijnych lub $wiato-
pogladowych, jak réwniez «wolnosé zewnetrzng» manifestowania tych przeko-
nan, rozpowszechniania ich oraz zachowania zgodnie z tymi przekonaniami'®.
Negatywna wolno$¢ oznacza prawo do niewyznawania wiary i nieposiadania
przekonan $wiatopogladowych, wolno$¢ odrzucenia religii lub prawo do mil-
czenia w tym przedmiocie'®. Ochrona wolnoséci sumienia i wyznania zagwa-
rantowana w art. 4 Ustawy Zasadniczej jest zblizona do miedzynarodowych
standardéw wolnosci sumienia i wyznania, okres§lonych w art. 9 EKPC oraz
art. 18 Paktu praw.

m Portugalia

Wolnos¢ sumienia, religii i kultu zapewnia takze art. 41 Konstytucji Repu-
bliki Portugalskiej z 2 kwietnia 1976 r.'2. Zgodnie z tym przepisem: [1] Wolnos¢
sumienia, religii i kultu jest nienaruszalna. [2] Nikt nie moze by¢ przesladowa-
ny, pozbawiony praw albo zwolniony z obowigzkow lub powinnosci obywatel-
skich z powodu swoich poglgdow lub praktyk religijnych. [3] Nikt nie moze by¢
indagowany przez jakikolwiek organ wladzy o swoje poglady lub praktyki re-
ligijne, z wyjatkiem przypadku zbierania danych statystycznych, niemozliwych
do powigzania z konkretnymi osobami, ani ponosi¢ uszczerbku w przypadku
odmowienia odpowiedzi. [4] Koscioly i inne wspdlnoty religijne sq rozdzielone
od panstwa i sqg wolne w swojej organizacji oraz wykonywaniu swoich funkcji
i sprawowaniu kultu. [5] Zapewnia si¢ wolnos¢ nauczania wszelkich religii pro-
wadzonego w obrebie danego wyznania, a takze wolnos¢ korzystania z wlasnych
srodkow spofecznego przekazu w celu prowadzenia swojej dziatalnosci. [6] Za-
pewnia sig, zgodnie z ustawg, prawo do odmowy stuzby wojskowej z powodu
przekonan'®.

Wolnos$¢ sumienia w przytoczonym przepisie jest zagwarantowana w taki
sam sposob jak w art. 9 EKPC'™,

100

M. Safjan, Wolnos¢ religijna w konstytucjach panstw europejskich, op. cit., s. 48.

101 Ibidem.

12 http://app.parlamento.pt/site_antigo/ingles/cons_leg/Constitution_VII_revisao_
definitive.pdf.

Tekst cytowany zgodnie z tlumaczeniem A. Wojtyczek-Bonnand [w:] Konstytucje
panstw, op. cit.

A.D. Silva, La jurisprudence constitutionnelle en matiére de liberté de religion et de
Croyance [w:] Office of the Government of the Republic of Slovenia for Communities,
Legal aspects of religious freedom. International Conference, 15-18 September 2008,
s. 205 i n., http://www.uvs.gov.si/fileadmin/uvs.gov.si/pageuploads/razni_doku-
menti/konferenca/Legal_aspects_of_religious_freedom_-_zbornik.pdf.
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® Rumunia

Wolnos$¢ sumienia zostala wyrazona expressis verbis w art. 29 Konstytucji
Rumunii z 21 listopada 1991 r.!%. Zgodnie z tym przepisem: [1] Wolnos¢ mysli
oraz poglgdow, jak tez wolnos¢ wiary religijnej nie mogqg by¢ ograniczone w za-
den sposob. Nikt nie moze by¢ zmuszony do przyjecia poglgdu lub wiary reli-
gijnej, sprzecznych z jego przekonaniami. [2] Gwarantuje si¢ wolnos¢ sumienia;
powinna ona przejawiac si¢ w duchu tolerancji i wzajemnego poszanowania.
[3] Wyznania religijne sq wolne i organizujq si¢ zgodnie z ich statutami, na wa-
runkach okreslonych ustawq. (4] W stosunkach miedzy wyznaniami zakazane sq
wszelkie formy, srodki, akty lub dziatania pobudzajgce wrogos¢ religijng. [5] Wy-
znania religijne sq niezalezne od paristwa i korzystajq z jego pomocy, wigcznie
z utatwieniem wsparcia religijnego w wojsku, w szpitalach, w zaktadach karnych,
w domach starcow i w sierociricach. [6] Rodzice lub opiekunowie majg prawo
zapewnié, zgodnie z wlasnymi przekonaniami, wychowanie nieletnich dzieci, za
ktore ponoszg odpowiedzialnosé'™. Powyzsza regulacja koresponduje z miedzy-
narodowymi standardami ochrony wolno$ci sumienia.

m Slowacja

Gwarancje wolnosci sumienia zawiera art. 24 Konstytucji Republiki Sto-
wackiej z 1 wrzeé$nia 1992 r.'”. Zgodnie z tym przepisem: [1] Gwarantuje sig
wolnos¢ mysli, sumienia, wyznania religijnego i wiary. Prawo to obejmuje moz-
no$¢ zmiany wyznania religijnego lub wiary. Kazdy ma prawo do niewyznawa-
nia zadnej religii. Kazdy ma prawo publicznie okazywac swoje przekonania.
[2] Kazdy ma prawo swobodnie wyznawac swojg religie lub wiare, indywidu-
alnie bgdz wspdélnie z innymi, prywatnie lub publicznie, poprzez nabozeristwo,
czynnosci religijne, zachowanie obrzedéw albo uczestniczgc w nauczaniu. Wol-
nosci, o ktérych mowa w tym przepisie znajduja rozwinigcie w ustawie o wol-
nosci wyznania wiary oraz o pozycji kosciotow i zwigzkow religijnych z 4 lipca
1991 r.!®, Regulacja ta jest zblizona do miedzynarodowych standardéw ochro-
ny wolnosci sumienia.

® Stowenia

Artykul 41 Konstytucji Republiki Stowenii z 23 grudnia 1991 r.!” stanowi,
ze: Kazdemu przystuguje wolnosé praktykowania religii i innych wierzen pry-
watnie bgdz publicznie. Nikt nie jest zobowigzany do okreslenia swojej religii

105

http://www.cdep.ro/pls/dic/site.page?id=371

Tekst cytowany zgodnie z ttumaczeniem A. Cosmy [w:] Konstytucje paristw, op. cit.

17 http://www.concourt.sk/en/A_ustava/ustava_a.pdf.

1% G. Chmielewski, Konstytucyjny system ochrony podstawowych praw i wolnosci w Re-
publice Stowackiej, Warszawa 2011, s. 69.

19 http://unpanl.un.org/intradoc/groups/public/documents/UNTC/UNPAN014895.

pdf.
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i innych wierzen. Rodzice majg prawo zapewnic¢ dzieciom wychowanie religij-
ne i moralne zgodne ze swoimi przekonaniami. Wychowanie dziecka majqgce na
uwadze zasady religijne i moralne, musi uwzgledniac jego wiek, stopieti dojrza-
tosci, a takze wolno$¢ jego sumienia, wyznania oraz inne wierzenia i przekona-
nia"’. Regulacja ta koresponduje z miedzynarodowymi standardami ochrony
wolnosci sumienia.

m Szwecja

Konstytucja Szwecji'!! nie zawiera postanowien dotyczacych wolnosci su-
mienia, jednakze wolno$¢ ta zagwarantowana jest przez przystapienie Krole-
stwa Szwecji do Konwencji o ochronie praw cztowieka i podstawowych wol-
nosci'2. A zatem wolno$¢ sumienia jest zagwarantowana na podstawie art. 9
EKPC.

= Wegry

Zgodnie z art. 7 Ustawy Zasadniczej Republiki Wegierskiej z 25 kwietnia
2011 r.'"%: [1] Kazdy ma prawo do wolnosci przekona#, sumienia i wyznania.
Prawo to zawiera w sobie wolnos¢ wyboru bgdz zmiany religii, tudziez innych
przekona#, a takze wolnos¢ ich gloszenia bgdz nieujawniania, praktykowania
lub nauczania swojej religii lub innych przekonan poprzez religijne rytuaty lub
inne zachowania. [2] Panistwo i Koscioly funkcjonujg rozdzielnie. Koscioly sg
autonomiczne. Parnstwo wspétdziata z Kosciolami w interesie realizacji celow
publicznych. [3] Szczegbtowe przepisy odnoszgce si¢ do Kosciotow okresla usta-
wa organiczna™*. Gwarancje wolno$ci sumienia sg zblizone do mig¢dzynaro-
dowych standardéw, okreslonych w Konwencji o ochronie praw czlowieka
i podstawowych wolnoéci oraz Migdzynarodowym pakcie praw obywatelskich
i politycznych. Warto wskaza¢, ze na gruncie poprzednio obowiazujacej kon-
stytucji wolno$¢ sumienia takze byla przestrzegana zgodnie z tymi standarda-
mi. W literaturze podkreslano, ze panstwo w sprawach wolnosci religii i su-
mienia musi by¢ neutralne, gdyz w ramach systemu prawnego nie moze ono
zapewni¢ wolnosci religijnej lub $wiatopogladowej w inny sposdb niz poprzez

10 Tekst cytowany zgodnie z ttumaczeniem P. Winczorka [w:] Konstytucje paristw, op. cit.

1 http://www.sweden.gov.se/content/1/c6/08/55/12/5d19bf4a.pdf.

12 L. Friedner, Constitutional jurisprudence in the area of freedom of religion and beliefs
[w:] Office of the Government of the Republic of Slovenia for Communities, Legal
aspects of religious freedom. International Conference, 15-18 September 2008, s. 260.
http://www.uvs.gov.si/fileadmin/uvs.gov.si/pageuploads/razni_dokumenti/konfe-
renca/Legal_aspects_of_religious_freedom_-_zbornik.pdf.

113 http://www.euractiv.com/sites/all/euractiv/filess) CONSTITUTION_in_English__
DRAFT.pdf.

114 . Snopek [w:] Konstytucje paristw, op. cit.
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zagwarantowanie wolnej wymiany idei, pogladéw i opinii'®. Z tej tez racji
prawo do wolnosci stowa, swobodnego wyrazania mysli i pogladéw stanowi
warunek niezbedny dla realizacji wolnosci religii i sumienia, jest ono niezbed-
nym instrumentem urzeczywistnienia tej wolnosci. Waznym i interesujacym
spostrzezeniem jest tez poszukiwanie iunctium pomiedzy wolnoscig religii
i sumienia a zasada ochrony godnosci cztowieka, poniewaz zasada ochrony
godnosci czlowieka jako zasada generalna, wyrazajaca ogdlne prawo osobo-
wosci, obejmuje prawo kazdego czlowieka do dysponowania sobg samym, do
samospelnienia si¢ oraz do zycia prywatnego''®. Ponadto, warto zauwazy¢, ze
w postanowieniach konstytucji wegierskiej znajduje wyrazne odzwierciedlenie
tzw. negatywne prawo do wolnosci sumienia i religii, ktére obejmuje prawo do
tego, by nie uzewnetrznia¢ swych przekonan religijnych, ksztaltowac lub doko-
nywac indywidualnie wyboréw na rzecz okreslonej religii, ideologii antyreligij-
nej lub indyferentyzmu w sprawach wiary"”. W istocie chodzi nie tyle o nega-
tywna wolno$¢ religijng, ile raczej o pozytywne prawo do swobody posiadania
i wyrazania innych przekonan ideologicznych. Warto wskaza¢, ze na Wegrzech
w 1990 r. zostala przyjeta ustawa o wolnoéci sumienia i wyznania'.

m  Wielka Brytania

W Kroélestwie Wielkiej Brytanii wolno$¢ sumienia jest zagwarantowana na
podstawie ustawy o prawach cztowieka z 1998 r. (Human Rights Act, 1998).
Ustawa ta wprowadza do brytyjskiego porzadku prawnego prawa i wolnosci
gwarantowane w europejskiej Konwencji o ochronie praw czlowieka i pod-
stawowych wolnosci, w szczegdlnosci te, ktore sa okreslone w art. 2-12 i 14
EKPC'. A zatem nalezy stwierdzi¢, ze art. 9 tego aktu prawa miedzynarodo-
wego stanowi integralng cze$¢ brytyjskiego porzadku prawnego.

Whioski

Wolno$¢ sumienia i wyznania jest zagwarantowana we wszystkich pan-
stwach Unii Europejskiej. Wolno$¢ sumienia i wyznania w panstwach Unii
jest rozumiana zgodnie z aktami prawa mi¢dzynarodowego: art. 9 EKPC oraz

115 P. Paczolay, The Hungarian Constitutional Court’s rulings on freedom of religion [w:]
Office of the Government of the Republic of Slovenia for Communities, Legal aspects
of religious freedom. International Conference, 15-18 September 2008, s. 125, http://
www.uvs.gov.si/fileadmin/uvs.gov.si/pageuploads/razni_dokumenti/konferenca/
Legal_aspects_of_religious_freedom_-_zbornik.pdf.

16 M. Safjan, Wolnos¢ religijna w konstytucjach paristw europejskich, op. cit., s. 57.

17 Ibidem, s. 58.

18 Ibidem; P. Paczolay, The Hungarian Constitutional Court’s rulings, op. cit., s. 123.

119 Zob. S. Kubas [w:] Konstytucje patistw, op. cit., s. 877.
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art. 18 Paktu praw. A zatem wolno$¢ sumienia nie oznacza jedynie prawa do
reprezentowania okreslonego $wiatopogladu (forum internum), ale przede
wszystkim prawo do postepowania zgodnie z wlasnym sumieniem, do wol-
nosci od przymusu postegpowania wbrew wlasnemu sumieniu (forum exter-
num). W raporcie dotyczacym wolnosci sumienia i wyznania w orzecznictwie
konstytucyjnym podkreslono, ze: na strazy tej wolnosci stoi prawo powotania
si¢ na klauzule sumienia i odmowy wykonania czynnosci sprzecznej z wlasnym
sumieniem. (...) Nie mozna chroni¢ w sposob rzeczywisty nienaruszalnych praw
cztowieka, bez ochrony jego sumienia. Wolnos¢ sumienia odzwierciedla bowiem
godnos¢ czlowieka. Jej ochrona jest niezbedna dla gwarantowania istotnej tresci
niektorych podstawowych praw, takich jak wolnos¢ wyrazania wlasnych prze-
konatn etycznych, filozoficznych lub religijnych. (...) Mozliwos¢ powolania sig
na klauzule sumienia uznawana jest za prawo o charakterze fundamentalnym,
ktorego ograniczenie nastgpi¢ moze zupetnie wyjgtkowo'®. A zatem prawo jed-
nostki do odwolania si¢ do ,,klauzuli sumienia” stoi na strazy nie tylko wol-
nosci sumienia, ale takze ochrony godnosci osoby ludzkiej, ktora jest prawem
przyrodzonym i niezbywalnym. Majac na wzgledzie powyzsze argumenty, na-
lezy podkresli¢, ze prawo jednostki do odwotania si¢ do klauzuli sumienia jest
zakorzenione w wolno$ci sumienia, a zatem nie ma podstaw do formutowania
odrebnego prawa do klauzuli sumienia albowiem Zrédtem jego jest wolnosé
sumienia.

120 'W. Johann, B. Lewaszkiewicz-Petrykowska, Wolnos¢ sumienia, op. cit., s. 21.





